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Nawtes Cam/?imy, (o vature en F/dm& ville. Profite=en !

Rares sont les villes qui proposent un camping a deux pas de leur centre. Nantes a ce privilege
et, toute 'année*, vous permet de profiter d’'une hétellerie de plein air classée 5 étoiles dans un cadre
naturel exceptionnel. Quant a I'accés au coeur de la ville, il se fait en quelques minutes, notamment
grace au tram qui passe juste devant le camping!

*Sauf pour les emplacements tentes : fermés de novembre a fin mars.

Différents modes d’hébergement, forcément le votre !

Emplacements spacieux, cottages design, cabane sur pilotis, chalets de caracteéres...

Nantes Camping vous fait profiter demplacements tout confort et d’hébergements de qualité. Que
vous soyez en couple, avec un bébé ou une joyeuse tribu de 6 personnes, vous trouverez forcément
votre bonheur dans ce lieu offrant de multiples activités.

Un environnement préservé

Situé sur 8,5 hectares dans un cadre arboré exceptionnel, au cceur de fabuleux itinéraires
cyclables (La Loire a Vélo, La Vélodyssée, itinéraires nantais), Nantes Camping séduira les amoureux
de la nature.

Un camp(ny lavelise !
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TOWN AND COUNTRY ROLLED
INTO ONE: A UNIQUE OPPORTUNITY

® /n the middle of town, 5 star nature !
Few cities can offer you a campsite just a stone’s throw from the city centre. Nantes is one of them! Around the year*, you can enjoy a 5 star holiday park in an outstanding
natural setting. The city centre is minutes away - just hop on the tram that runs in front of the campsite!

* Except for tent pitches: closed from november to the end of March.

® A variety of accommodation options - with the right one for you!

Spacious pitches, designer cottages, a «cabane» on stilts and stylish chalets. Whether you're travelling as a couple, with a baby, or a happy tribe of six, you're sure to find what
you're looking for in the host of activities on offer here.

® An unspoiled setting

This superb 8.5 hectare site with established trees is at the centre of some great cycle trails (La Loire a Vélo, Vélodyssée and the cycle trails that criss-cross Nantes)- the ideal
spot for nature-lovers.

ESTAREN LA CIUDAD Y EN UN ENTORNO VERDE
A LA VEZ ES UN ATRACTIVO UNICO.

® Fnplena ciudad, juna naturaleza de 5 estrellas!
Raras son las ciudades que disponen de un camping a dos pasos del centro. Nantes tiene este privilegio y, durante todo el afio*, te permite disfrutar de una
hosteleria al aire libre de 5 estrellas en un entorno natural excepcional. El acceso al centro de la ciudad esté a unos minutos, especialmente gracias al tranvia que

pasa justo delante del camping.
*Salvo para las parcelas de tiendas: cerrado de noviembre a finales de marzo.

® Differentes modos de alojamiento, jsin duda encontraras el tuyo!
Parcelas espaciosas, médulos de disefio, cabafa sobre pilotes, bungalows con caracter... Nantes Camping te permite disfrutar de parcelas extremadamente
confortables y alojamientos de calidad. En pareja, con un bebé o en un bullicioso grupo de 6 personas, encontraras sin duda lo que buscas en este lugar que
ofrece infinidad de actividades.

® Un entorno protegido .

Situado a lo largo de 8,5 hectareas en un excepcional paisaje arbolado, en el centro de fabulosos itinerarios ciclables (La Loire a Vélo, La Vélodyssée, itinerarios
nanteses), Nantes Camping seducira a los amantes de la naturaleza.

STADT UND LAND IN
IN EINEM PAKET: EINE EINZIGARTIGE GELEGENHEIT

® Mitten in der Stadt, eine 5-Sterne-Version der Natur!
Wenige Stadte bieten einen Campingplatz, der nur einen Steinwurf vom Stadtzentrum entfernt liegt. Nantes gehért dazu! Ganzjéhrig* kénnen Sie einen 5-Sterne-
Ferienpark in einem auBergewdhnlichen natdirlichen Rahmen geniefien. Das Stadtzentrum ist nur einige Minuten entfernt - steigen Sie einfach in die StraBenbahn, die
direkt vor dem Campingplatz hélt.

*Mit Ausnahme der Zeltplétze, die vom November bis Ende Mérz geschlossen sind.

® Fine Vielzahl von Unterkunftsmdéglichkeiten - und auch fiir Sie ist das richtige Angebot dabei!

GroBe Stellpldtze, Designer-Cottages, als ,,Hitte* auf Pfahlen oder als stylisches Chalet. Gleichgliltig, ob Sie als Paar, mit einem Kleinkind oder in der frohlichen 6er-
Clique unterwegs sind, Sie werden unter der Vielzahl der hier angebotenen Aktivitdten garantiert das Richtige finden.

® fine unverdorbene Umgebung

Dieses herrliche Gelande mit einer Flache von 8,5 Hektar und Schatten spendenden Baumen liegt an der Strecke einiger der groRen Radwanderwege (z.B. La Loire a
Vélo, Vélodyssée oder die Radwege, die Nantes in alle Richtungen durchqueren) - ein idealer Ort fiir Naturliebhaber.

TEGELIKIN DE STAD EN MIDDEN IN HET
GROEN, EEN UNIEKE CHARME.

® 5-sterrennatuur in het stadscentrum!

Er zijn maar weinig steden die vlakbij het centrum een camping hebben. Nantes heeft dit voorrecht en laat u het hele jaar door* genieten van een
5-sterrencamping in een uitzonderlijk natuurkader. Het stadscentrum is in enkele minuten bereikbaar met de tram die voor de camping stopt!

*Behalve voor de tentkampeerplaatsen: gesloten van november tot eind maart.

e £r zijn verschillende logeermogelijkheden waarin u zeker uw gading vindt!

Ruime plaatsen, designlandhuisjes, paalwoning, karaktervolle chalets.. Nantes Camping laat u genieten van comfortabele plaatsen en kwaliteitsvolle
logies. Of u nu met zijn tweetjes komt, met een baby of met een toffe groep van 6 personen, u vindt zeker wat u zoekt in deze plaats die veel verschillende
activiteiten biedt.

® Beschermd milieu.

Nantes Camping ligt in een uitzonderlijk kader van 8,5 hectare bos midden in fantastische fietsroutes (La Loire a Vélo, La Vélodyssée, wandelroutes in
Nantes), dat de natuurliefhebbers zeker zal bekoren.




Un séjour Russi, c2 n est pas seulewient wn cadre prepice au hien=ctre et au farviedte,
¢ est aussi, toud wn choix dactivites pour tous.

Tout pour vous amuser, vous détendre

® Aire de jeux pour petits et grands

® Minigolf 15 trous (ouvert d’avril a fin octobre)
® Terrain de pétanque

® Ping pong

® Théatre de verdure

® Esplanade jardin

1000 m? de bonheur aquatique pour petits et grands

A 100 métres du camping, profitez de la piscine du Petit Port gratuite pour les clients du camping !
Couverte et chauffée, elle vous accueille tous les jours*, en semaine, jusqu’a 23h et le week-end
jusqu’a 20h. Profitez de nombreuses activités ludiques et sportives : le toboggan « black-hole » et
ses 76 meétres de descente dans le noir, le bassin boule a vagues, la nage a contre-courant, le bassin
de natation et pour les plus petits, la pataugeoire et son petit toboggan.

*saufle lundi durant la période scolaire. Fermetures techniques 2 fois par an (nous consulter).
Réservation obligatoire pour les groupes. Contactez I'accueil du camping.

pour vous régaler et vous retrouver

® Un restaurant « les Terrasses du Petit Port » ou vous pourrez déguster des petits déjeuners, des
plats traditionnels, des pizzas faites maison et de délicieux plateaux de fruits de mer;

® la vente a emporter pour faciliter votre séjour ;

® un bar pour profiter d'un instant de détente ;

® des animations en juillet et ao(t vous sont également proposées : marchés nocturnes, spectacles,
soirées a theme...

Horaires d’ouverture du restaurant: www.nantes-camping.fr/fr/le-camping/restaurant



Enjoyable holidays are not just about finding the right setting for well-being and lazing around - it also takes a wide choice of activities for everyone.

1 [
® fverything you need to relax and have fun
Games area for young and old, 15-hole minigolf (open from April to the end of October), Pétanque (French bowls /) pitch, Table tennis, Open-air theatre, Esplanade with garden.
® 1,000 m? of aquatic fun for young and old
Just 100m from the campsite, le Petit Port indoor heated swimming pool is open till 11pm on week days* and 8pm on the weekend. There are a host of fun and sporting

activities to enjoy: the black-hole water slide (a 76m descent in the dark!), the wave ball pool, a counter-current system, the lap pool, and a toddlers wading pool and small slide.
* Except Mondays during the school year. Technical closures twice per year (contact us)

Reservations required por groups, contact the campsite.

® Fverything you need to enjoy a good meal and meet friends

«Les Terrasses du Petit Port» restaurant, where you can enjoy breakfast, traditional dishes, home-made pizzas and delicious seafood platters, the speciality . Take-aways for a
no-fuss holiday, a bar for a relaxed drink, organised entertainment in July and August: night market, shows, theme nights, etc.

Restaurant opening hours: www.nantes-camping.fr/en/the-campsite/restaurant-en

RELAX Y OCIO, ;TODO ESTA PREVISTO! ?
g

Una estancia perfecta no es solamente un marco propicio para el bienestar y el farniente, es también toda una gama de actividades para todos.
® Todo para divertirte y relajarte -

Zona de juegos para pequefios y grandes, minigolf 15 agujeros (abierto de abril a finales de octubre), terreno de petanca, ping-pong, « Teatro de verdor », explanada
con jardin.

® 7000 n?’ de felicidad acuatica para pequerios y grandes

A 100 metros del camping, la piscina del Petit Port, cubierta y climatizada, esta abierta todos los dias*, entre semana, hasta las 23 horas y el fin de semana hasta
las 20 horas. Disfruta de infinidad de actividades lGdicas y deportivas: el tobogéan «black-hole» y sus 76 metros de descenso en la oscuridad, la piscina con bola de
olas, el nado a contracorriente, la piscina de natacion y, para los mas pequefios, la piscina infantil y su pequefio tobogan.

*salvo el lunes en periodo escolar. Cierres técnicos 2 veces al afio (Contactarnos)

Se requiere reservacion para grupos, pongase en contacto con el camping.

® Jodo para deleitarte y reencontrate

Un restaurante «Les Terrasses du Petit Port » donde se puede degustar desayunos, platos tradicionales, pizzas caseras y deliciosas fuentes de mariscos.

La venta para llevar que hard mas facil tu estancia, un bar para disfrutar de momentos de relax, te proponemos animaciones en julio y agosto: mercado nocturno,

espectéculos, fiestas tematicas...
Horarios de apertura del restaurante : www.nantes-camping.fr/es/el-camping/restaurante

FREIZEIT UND UNTERHALTUNG - BEI UNS VERMISSEN SIE NICHTS! l
Ein gelungener Urlaub hdangt nicht nur von der richtigen Umgebung zum Wohlfiihlen und Faulenzen ab, er muss auch eine breite Auswahl
von Aktivitdten fiir alle Géste bieten.

® Alles was Sie bendtigen, um sich zu entspannen und Spafs zu haben

Ein Spielbereich fir Jung und Alt, eine 15-Loch-Minigolfanlage (von April bis Ende Oktober), eine Pétanque-(Boules)-Platz, Tischtennis, Freilufttheater, Promenade mit
Garten.

® 1.000 m? Wasserspa# fiir Jung und Alt

Das Hallenbad von ,,Le Petit Port* nur hundert Meter vom Campingplatz entfernt ist an den Wochentagen* bis 23 Uhr und an den Wochenenden bis 20 Uhr gedffnet.
Eine breite Palette von Spaf3- und Sportaktivitdten stehen zur Wahl: die Wasserrutsche ,.Schwarzes Loch* (es geht 76 m hinab in die dunkle Tiefel), ein Wellenbad, eine
Gegenstromanlage, ein Sportbecken und ein Planschbecken fiir Kinder mit kleiner Rutsche.

* AuBer montags wéhrend des Schuljahrs. Zweimal pro Jahr aufgrund von technischen Uberpriifungen geschlossen (kontaktieren Sie uns) Fiir Gruppen ist eine Reservierung notwendig, kontaktieren Sie den Campingplatz.

® Alles, was Sie bendtigen, um lecker zu essen und sich mit Freunden zu treffen

Das Restaurant ,Les Terrasses du Petit Port", wo Sie Ihr Friihstick, traditionelle Gerichte, hausgemachte Pizzen oder die Spezialitdt des Hauses - kdstliche Meeresfriichte
- genieflen konnen. Imbissangebote zu Mitnehmen fir einen sorgenfreien Urlaub, eine Bar fir einen entspannten Drink, organisierte Freizeitbeschaftigung im Juli und
August: Nachtmarkt, Shows, Themenabende usw.

Offnungszeiten des Restaurants: www.nantes-camping.fr/de/der-campingplatz/restaurant-de

Een geslaagd verblijf is niet alleen een kader om het welzijn en het zalig nietsdoen te bevorderen maar ook een keuze aan activiteiten voor
iedereen.

VRIJETIJD EN ONTSPANNING, ALLES IS VOORZIEN! ‘

® Alles voor plezier en ontspanning
Speelruimte voor jong en oud, minigolf 15 holes (geapend van april tot eind oktober), petanqueterrein, tafeltennis, openluchttheater, esplanade met tuin

® 7000 m? waterpret voor klein en groot

Het overdekte en verwarmde zwembad van le Petit Port, op 100 meter van de camping, ontvangt u elke dag*, tijidens de week tot 23u en in het weekend
tot 20u. Geniet van de talrijke speel- en sportactiviteiten: de «black-hole» glijbaan met haar 76 meter afdaling in het donker, het golfbalzwembad, het
snelstroomzwembad, het zwembad en voor de kleinsten het pierenbad met de kleine glijbaan.

*behalve op maandag tijdens de schoolperiode. Technische sluitingen 2 maal per jaar (contacteer ons)Reserveren verplicht voor groepen, contact camping receptie.

® Alles voor genot en gemak

Het restaurant « les Terrasses du Petit Port » waar u kan ontbijten en genieten van traditionele gerechten, huisgemaakte pizza’s en heerlijke
zeevruchtenschotels. Meeneemgerechten om uw verblijf te vergemakkelijken, Een bar om van een ontspannend moment te genieten. Animatie in julien
augustus: nachtmarkt, optredens, thema-avond,.. Openingsuren van het restaurant: www.nantes-camping.fr/en/the-campsite/restaurant-en

LEISURE AND ENTERTAINMENT - WE'VE GOT IT ALL COVERED! .\‘



Gratuits, compris awec wtre location ou payors,
ces services facilitent wtre stjour et contribuent & sa Russite. Fensezy !

Les locations:

® [ ocation de vélos et accessoires (casques, porte-bébé, etc.)
® | ocation de télévisions (écran plat, TNT intégrée)

® WIFI : gratuit

® Gardiennage de nuit en haute saison

® Lave-linge (jetons payants)

® Seche-linge (jetons payants)

® Fer a repasser (avec caution)

® Zones barbecues (prét de grilles avec caution)

® Dépot de valeur a l'accueil

® Téléphone et ordinateur disponibles gratuitement a I'accueil

® Prét d’adaptateurs électriques et d’adaptateurs a eau (avec caution)
® Prét de kit bébé (lit parapluie, chaise haute, baignoire)

Les+:

® Documentation touristique a disposition

® Vente de tickets pour le tram et le bus

® Vente de Pass Nantes pour découvrir la ville
® Prét de jeux de société

® Tri sélectif

® | ocal a vélos sécurisé



- Relax:we’ve got it all covered!
We have a range of services (free, included in your rental fee, or at an extra charge) to make your stay
easier and even more enjoyable. Take advantage of them !

Rentals: Bicycles and accessories (helmets, baby seats, etc.). TVs (flatscreen, with integrated digitai
terrestrial TV).

To make life easier: WiFi: free. Night watchman in high season. Washing machine (paying token).
Dryer (paying token). Iron (with deposit). Barbecue areas (grills on loan with deposit). Safe-deposit box at
reception. Free telephone and computer available at reception. Electrical adaptors and water adaptors
(with deposit). Baby kit (travel cot, high chair and bath tub).

Foryour convenience : Tourisic literature. Tram and bus tickets on sale. «Pass Nantes» (discover-Nantes

discount card) on sale. Board games on loan. Waste sorting. Lock-up bicycle storage.

p
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\4 Relajate, nuestros servicios piensan en todo!

L

Gratis, incluidos con el alquiler o de pago, estos servicios facilitan tu estancia y
contribuyen a que sea todo un éxito. jPiensa en ellos!

Alquileres: Alquiler de bicicletas y accesorios (cascos, portabebés, etc.). Alquiler de
televisiones (pantalla plana, TNT integrada).

Confort: WIFI: gratis. Vigilante de noche en temporada alta. Lavadora (ficha de pagar).
Secadora (ficha de pagar). Plancha (con deposito). Zonas de barbacoa (préstamo de
parrillas con deposito). Depésito de objetos de valor en recepcion. Teléfonoy ordenador
disponibles gratuitamente en recepcion. Préstamo de adaptadores eléctricos y de
agua (con deposito). Prestamo de kit bebé (cuna de viaje, trona, bariera).

Los puntos fuertes: Documentacion turistica a disposicion. Venta de billetes para el
tranvia y el autobus. Venta de Pass Nantes para conocer la ciudad. Préstamo de juegos

Entspannen Sie sich: wir haben an alles gedacht!
Wir bieten eine Palette von Dienstleistungen (gratis, in |hrem Mietpreis enthalten oder mit Aufpreis), damit Ihr Urlaub noch einfacher una

]

angenehmer ablauft. Nutzen Sie sie!

Verleih: Fahrrdder und Accessoires (Helme, Kindersitze...). Fernseher (Flatscreen, mit integriertem digitalen terrestrischen Fernsehen). Um das
Leben einfacher zu machen: WLAN: kostenlos. Nachtwdéchter wihrend der Hochsaison. Waschmaschine (Zahl-Token). Wéschetrockner (Zahl-Token).
Bligeleisen (mit kaution). Grillpldtze (Verleih von Gerdten mit Kaution). Safe am Empfang. Kostenloses Telefon und Computerzugang am Empfang.
Strom- und Wasseradapter (mit Kaution). Verleih von Baby-Set (Reisebett, Hochsitz und Badewanne).

Flir Ihre Annehmlichkeit: Touristische Dokumente. Verkauf von StraBenbahn- und Busfahrkarten. Verkauf des ,,Pass Nantes* (Rabattkarte ,,Nantes
Kennenlernen®). Verleih von Brettspielen. Miilltrennung. VerschliefSbarer Fahrradraum.

de sociedad. Clasificacion selectiva. Local para bicicletas seguro.

~_

'\‘ Ontspan u, onze diensten

denken overal aan!
Deze gratis diensten die in uw huur zijn begrepen of tegen
betaling verkrijgbaar zijn, vergemakkelijken uw verblijf en dragen bij
tot het succes ervan. Denk eraan!

Verhuur: Verhuur van fietsen en toebehoren (helmen, babyzitjes,
enz). Verhuur van televisietoestellen (flat screen, geintegreerde
DVB-T).

Comfort: ~ WIFI : gratis. Nachttoezicht in het haogseizoen.
Wasmachine (betalen token). Droogtrommel (betalen token).
Strijkijzer (met storting). Barbecuezones (uitlening van roosters
met aambetaling). Inbewaringgeving van waarden aan het onthaal.
Telefoon en computer beschikbaar gratis aan het onthaal. Uitlening
van elektriciteits- en wateradapters (met storting). Uitlening van
babykits (paraplubed, kinderstoel, badje).

Pluspunten : Toeristische informatie beschikbaar. Verkoop van tram-
en bustickets. Verkoop van Nantes Pass om de stad te ontdekken.
Uitlening van gezelschapsspelen. Afvalscheiding. Beveiligde
fietsenruimte.
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Plan du camping

Sur 8,5 hectares, bordés par la riviere Le Cens et nichés en contrebas d’un bois, des
emplacements spacieux, joliment délimités par des haies de charmes, offrent un large
choix d’hébergements de qualité.

Dans ce lieu soigneusement préservé et offrant de multiples services et loisirs, ce sont 71
cottages, chalets, cabane et tentes toiles et bois. 79 emplacements « grand confort » pour
tentes, caravanes ou camping-cars, 6 emplacements «cyclo» et 15 places de stationnement
pour camping-cars, qui vous attendent.
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This unspoiled site Wi
«cabane» and tents, 7
15 motorhome parking spaces.

e activities contains 71 cottages, chalets
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th numerous services and le ‘homes, 6 pitches «cyclo» and

9 deluxe pitches for tents, caravans and moto
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Chalets - Chalets

Cottages - Cottagés

“La Cabane du Voyage” - “La Cabane du Voyage”
Caravanes/Camping-cars terbe)- Caravans/Motorhomes ongrass)
Caravanes/Camping-cars stbiisé)- Caravans/Motorhomes nstabiisech
Tentes toiles et bois - Canvas and wood tents —
Emplacements Camping-cars Park - Camping-car Park pitches
Emplacements tente - 7ent pitches

Cyclo piéton- Cyclist/pedestrian



Vous étes 2, 4 au & personnes < Choisisse= parwi differents dypes o habitations et faites
de wtre séjour un vritable woment démsion et de sérénite

Tous nos cottages et chalets sont équipés:
e d’'un séjour/cuisine avec évier, réfrigérateur, cafetiére, micro-ondes, feux gaz, hotte aspirante, placards, vaisselles,

table, chaises;

® d’'une salle d’eau avec douche, lavabo, placards et WC séparés
® de chambre(s) avec placards, lits avec couvertures et oreillers
® d’'une terrasse avec salon de jardin en bois

® une place de stationnement pour une voiture.

Tous nos hébergements sont des espaces non fumeur.

Tout le confort dont vous avez toujours révé en camping. Possibilité de location de TV
Possibilité de location de draps.

Gamme Premium

Cottages design ou chalets de caractére... Pour un séjour inoubliable !

TVincluse et draps fournis.

Gamme Insolite

Tentes toiles et bois ou Cabane du Voyage. Le dépaysement est assuré !
TVincluse (sauf tentes toiles et bois) et draps fournis.

S
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‘4% Rental options to suit all

tastes and budgets

All of our rental cottages and
chalets have a living room/kitchen
equipped with a sink, refrigerator,
coffee machine, microwave, gas
hob, extractor hood, cupboards,
tableware, table and chairs. They
also have a shower room with
shower, washbasin, cupboards and
a separate toilet. A TV connection
is available and we have TVs for
hire.

® Cottages “Comfort”

All the comfort you have always
dreamed in a campsite. Possibility to
rent a TV. Sheet rental possible.

® Cottages “Premium”

Design cottages, wooden chalets...
for unforgettable stay ! Tv included
and sheets supplied.

® Cottages “Unusual”

Canvas and wood tents or wooden
cabin on stilts « La Cabane du
Voyage».

Tv included (except for Lodge tent)
and sheets supplied.

A
‘m‘ Alquileres para todos los
gustos y presupuestos
Todos les alquileres de cottages
y chalets estan equipados con
un salén/cocina con fregadero,
frigorifico, cafetera, microondas,
cocina de gas, campana, armarios,
vajilla, mesa, sillas; un baiio
con ducha, lavabo, armarios y
WC separados. Conexion de TV
disponible y posibilidad de alquiler
deTV.

® Los cottages “Confort”

Toda la comodidad con la que
siempre has sofiado en un camping.
Posibilidad de alquiler una TV.
Posibilidad de alquiler sabanas.

® Los cottages “Premium”

Cottages  design, el encanto
de la madera de los chalets..
Para une estancia inolvidable !
TV incluida y sabanas incluidas.

® Los Cottages “Insolitos”
Tiendas tela y madera o cabafa alta
sobre pilotes“La cabane du Voyage”,
TV incluidas (excepto en la tienda
Lodge) y sabanas incluidas.

l Mietunterkiinfte fiir jeden

Geschmack und Geldbeutel.

Alle unsere Miet-Cottages und
-Chalets  verfiigen ({iber einen
Wohnraum mit voll ausgestatte-
ter Kichenecke mit Spiilbecken,
Kiihlschrank, Kaffeemaschine, Mik-
rowellenherd, Gaskochfeld, Dunst-
abzugshaube, Schranken, Geschirr,
Tisch und Stiihlen. Es ist ebenfalls
ein Duschraum mit Dusche, Wasch-
becken, Schrianken und einer se-
paraten Toilette Vorhanden. Ein
TV-Anschluss ist eingebaut und die
Fernseher kdnnen Sie bei uns leihen.

® Cottages ,,Comfort”

Jeder Komfort, den Sie sich auf einem
Campingplatz wiinschen kdnnen. Mog-
lichkeit des Fernsehverleihs. Verleih von
Laken méglich.

® Cottages ,,Premium*
Designer-Cottages oder Holzchalets...
fur einen unvergesslichen Aufenthalt! TV
inclusiv und kostenlose Bettwasche.

® Cottages ,,ungewo6hnlich”

Canvas - und Holzzelten und Hitten auf
Pféhlen “La Cabane du Voyage”
TVinclusiv (aufer in Lodge Zelt) und kos-
tenlose Bettwasche.

A

‘ Verhuur voor alle smaken
en voor elk budget
Al onze huurhuisjes en chalets zijn
uitgerust met een woonkamer/
keuken met gootsteen, koelkast,
koffiezet, microgolfoven, gasvuur,
dampkap, kasten, vaatwerk, tafel,
stoelen, eenwasplaatsmetdouche,
wastafel, kasten en afzonderlijk
toilet. TV-aansluiting beschikbaar
en huur van tv mogelijk.

® De Cottages “Confort”

Alle comfort die u altijd al van
gedroomd camping. Mogelijkheid tot
het huren TV. Mogelijkheid om lakens
te huren.

® De Cottages “Premium”

Design cottage, houten chalet..
Voor een onvergetelijk verblijf !
Vollegig ingerichte woningen, TV
inbegrepen en kosteloos verstrekte
lakens.

® De Cottages “ongebruikelijkl”
Tenten van doek & hoot en hut op palen
«La Cabane du Voyage »

TV inbegrepen (behalve von Lodge
tent) en kosteloos verstrekte lakens.



Cottage Petit Lu

Gamme Confort

Cottage 1 chambre / 1 vedroom

Cottage Berlingot

() 2personnes - 1 chambre

22 m? environ

Séjour avec coin cuisine aménagée.

- Coin salon convertible en chambre avec canapé-lit 2 pers
Chambre : 2 lits de 80x190 cm

Terrasse

% Sleeps 2-4 - 1 bedroom

Approx. 22 m?

Living room with fitted kitchen + bedroom :

2 beds 80x190 cm.

Convertible corner lounge room with sofa bed for 2
Terrace

h"- 4 personnes - 2 chambres

22 m?environ

Séjour avec coin cuisine aménagée
Chambre 1: 2 lits de 80x190 cm
Chambre 2: 1 lit de 140x190 cm
Terrasse

@ Sleeps 4-2 - 2 bedrooms

Approx. 22 n?

Living room with fitted kitchen
Bedroom 1: 2 beds 80x190 cm
Bedroom 2: 1 bed 140x190 cm
Terrace

Cottage Nantillais

() 4 personnes - 2 chambres

31 m2environ

Séjour avec coin cuisine américaine avec plaque
= de cuisson et banquette d’angle

- Chambre 1:lit de 140 x 190 cm, meuble haut

2 Chambre 2: 2 lits de 80x 190 cm, meuble haut
Terrasse

@ Sleeps 4-2 bedrooms

Approx. 31m?

Living room and open kitchen area with hob and corner
sofa bed

Bedroom 1: 1 double bed 140x190 cm, wall unit
Bedroom 2: 2 single beds 80x190 cm, wall unit

Terrace

tage Le Belem

() 6 personnes - 3 chambres

37 m? environ

Séjour avec coin cuisine américaine avec
plaque de cuisson centrale et banquette d’angle
convertible.

Chambre 1:lit de 160x 190 cm

Chambre 2 et 3:2 lits de 80 X 190 cm

Terrasse

@ Sleeps 6 - 3 bedrooms

Approx. 37 n¥

Living room with open kitchen area with central hob and
corner sofa bed

Bedroom 1: 1 double bed 160x7190 cm

Bedrooms 2 and 3: 2 single beds 80x190 cm

Terrace

Cottage Saint Michel
2011 s ()4personnes-2chambres

27 m?environ

Séjour avec banquette d’angle
Chambre 1: lit de 140x190 cm
Chambre 2: 2 lits de 80x190 cm
Terrasse

@ Sleeps 4 - 2 bedrooms

Approx. 27 m?

Living room with corner sofa

Bedroom 1: 1 double bed 140x7190 cm
Bedroom 2: 2 single beds 80x190cm
Terrace

() 4 personnes - 2 chambres

31 m2environ

Séjour avec coin cuisine en long aménagée et
banquette droite

Chambre 1:lit de 140x190 cm

Chambre2: 1 lit superposé 2x 70x190 cm
Terrasse.

@ Sleeps 4 - 2 bedrooms

Approx. 31 m?

Living room with lengthwise fitted kitchen and corner
sofa

Bedroom 1: 1 double bed 140x7190 cm

Bedroom 2: 2 bunk beds 70x190 cm

Terrace




Gamme Premium

Chalet 1 chambre / 1 bedroom

Qhalet Petit Ecolier

() 2personnes - 1 chambre

16 m?

Séjour et cuisine équipés.
Chambre : lit de 140x190cm
Meuble de rangement

1 salle d’eau avec douche, T WC
Terrasse

@ Sleeps 2 - 1 bedroom

16 m?

Living room and fully-equipped kitchen.
Bedroom : double bed 140x7190 cm

Cupboard
] 17 shower room, 1 toilet
i We i soe. Terrace
CHAMBEE 1
Eac.
]
SALON

P

Cottage Carrousel

() 5personnes - r;on
2 chambres

12011

35m?

Séjour et cuisine équipés.
Chambre 1:lit de 160x200cm
Chambre 2: 3 lits de 80x 190 cm
dont 1 lit superposé, placard,
penderie, coiffeuse-bureau

2 salles d’eau, 2WC

Terrasse

@ Sleeps 5 - 2 bedrooms

35m?

Living room and fully-equipped kitchen.
Bedroom 1: 1 double bed 160x200 cm
Bedroom 2: 3 single beds 80x190 cm
incl. 1 bunk bed, cupboard with hanging
space, dressing table

2 shower rooms, 2 toilets

Terrace

Chalet Titan

() 4 personnes-
2 chambres

35m?+ 11 m?de terrasse couverte
Grand séjour avec coin cuisine et
canapé d’angle.

Chambre 1:lit de 140x190 cm
Meuble de rangement

Chambre 2: 2 lits de 80x190 cm

1 salle d’eau, WC séparés

Terrasse

@ Sleeps 4 -2 bedrooms

35m? + 117 covered deck

Large living room with kitchen area and
corner sofa.

Bedroom 1: 1 double bed 140x190 cm
Bedroom 2: 2 single beds 80x190 cm

7 shower room, 1 toilet

Terrace

Cottage Géant

() 6 personnes - 3 chambres

40 m? environ

~ Séjour avec coin cuisine américaine et plaque de
- cuisson centrale et banquette d’angle.

Chambre 1:lit de 160x200 cm

Chambre 2 et 3: 2 lits de 80X 190 cm

2 salles d’eau, 2 WC

Terrasse

@ Sleeps 6 - 3 bedrooms

Approx. 40 m?

Living room with open kitchen area with central hob and
corner sofa.

- Bedroom 1: 1 double bed 160x200 cm

Bedrooms 2 and 3: 2 single beds 80x7190 cm

4 2 shower rooms, 2 toilets

Terrace

Chalet Royal

Chalet Titan ¢

() 4 personnes -
2 chambres

2011

M 35m?+ 11 m?de terrasse couverte
Grand séjour avec coin cuisine et

| canapé d’angle avec convertible.

"l Chambre 1:lit de 140x190 cm
Meuble de rangement

Chambre 2: 1 lit superposé

de 2x70x 190 cm

1 salle d’eau, WC séparés

Terrasse

@ Sleeps 4 - 2 bedrooms

35m? + 11 n? covered deck

Large living room with kitchen area and
corner sofa bed.

Bedroom 1: 1 double bed 40x190 cm
Bedroom 2: 1 bunk bed 70x190 cm

7 shower room, 1 toilet

Terrace

() 6 personnes - 3 chambres

"~ 46 m?+ 12m? de terrasse couverte

Grand séjour avec coin cuisine et canapé d’angle.
Chambre 1: lit de 160x200 cm

Chambre 2 et 3: 2 lits de 80x 190 cm

2 salles d’eau, 2 WC

Terrasse de 12 m?

@ Sleeps 6 - 3 bedrooms

46 m? + 12 m* covered deck

Large living room with kitchen area and corner sofa.
Bedroom 1: 1 double bed 160x200cm

Bedrooms 2 and 3: 2 single beds 80x190 cm

2 shower rooms, 2 toilets

Terrace 12 v



Gamme Insolite

Tente 1 chambre / 1 vedroom

Tente Nomad’

. () 2 personnes - 1 chambre

7m?

Terrasse, table et coin réchaud.
Chambre : 2 lits de 70x 190 cm
Pas de sanitaires.

@ Sleeps 2 - 1 bedroom
7m?
Terrace, table and cooking spot.

Bedroom : 2 single beds 70x190 cm
No shower and toilet.

Tente 2 chambres / 2 bedrooms

Tente Log_ge

= Y
5 -~ () 4personnes - 2 chambres

> 20m?
Séjour avec coin cuisine.
Chambre 1:litde 140x 190 cm, chevet.
_| Chambre 2:2 lits de 70x190 cm.
Pas de sanitaires.

@ Sleeps 4 - 2 bedrooms

20 m?

Living room with kitchen area.

Bedroom 1: 1 double bed 140x190 cm, bedside table.
Bedroom 2: 2 single beds 70x190 cm

No shower and toilet.

Tente Safari

La Cabane du Voyage

7011 B () 2/3 personnes - 1 chambre

Chambre : lit de 140x200 cm.
1 salle d’eau, wc séparés
Terrasse de 16 m?.

@ Sleeps 2/3 - 1 bedroom
24 m? + 16 m? deck, 2.60 m above ground level

Bedroom: 1 double bed 140x200cm.
7 shower room, 1 toilet
Terrace 16 m?

24 m?+ 16m? de terrasse, sur pilotis 4 2,60 m du sol
Séjour avec coin cuisine, banquette d’angle, lit mezzanine de 70x 190 cm.

Living room with kitchen area, corner sofa, double loft bed 70x790 cm.

() 4personnes - 2 chambres

18 m?

Séjour avec coin cuisine.

Chambre 1:lit de 140x 190 cm, chevet.
Chambre 2: 2 lits de 70x 190 cm

Pas de sanitaires.

@ Sleeps 4 - 2 bedrooms
18 m?
Living room with kitchen area.

| Bedroom 1: 1 double bed 140x190 cm, bedside table.

Bedroom 2: 2 single beds 70x190 cm
No shower and toilet.




&5 ewzp/acememés pour tentes, cmping-cars et caraaes

Spacieux et joliment délimités par des haies de charmes, ces emplacements sont équipés d’un point d’eau avec
évacuation, d’'un branchement électrique (électricité en option) et d’'une connexion wifi sur tout le camping (gratuite).
Les sanitaires sont alimentés en eau chaude et chauffés. Les douches et les toilettes sont accessibles aux personnes a

mobilité réduite.

Les emplacements tentes sont fermés de novembre a fin mars.

|5 /p/aces de stationnewient awping=cars N

Nantes Camping met a votre disposition le réseau d’aires de stationnement géré par Camping-Car Park, accessible

24h/24, toute 'année.

photos non contractuelles

* pas d’acces aux sanitaires, au mini-golf et a la piscine du Petit Port. Plus d’'information sur le réseau : www.nantes-campingcarpark.com

_,gr.
7 i“

® 85 deluxe pitches for tents,
caravans and motorhomes

For each pitch:

® water outlet

®16 -amp electriced point

o wifi (free)

15 parking spaces for motorhomes
(does not include use of shower and
toilet facilities, the minigolf or the
Petit Port swimming pool).

® 85 parcelas “gran confort” para
tiendas, autocaravanas y caravanas
Parcelas disponen de :

® salida de agua con evacuation

® conexion electrica de 16 amperios
® conexion wifi (freegratis)

15 plazas de aparcamiento para
autocaravanas (sin acceso a los
sanitarios, al minigolf'y a la piscina del
Petit Port).

® 85 Deluxe-Stellplatze fir Zelte,
Wohnwagen und Wohnmobile.
Aufjedem stellplatz :

® Wasseranshlufl

® Stromanschluf? 16 ampere

® WLAN (kostenlos)

15 Parkplatze fiir Wohnmobile
(nicht inbegriffen sind die sanitaren
Anlagen, der Minigolf und der Pool
von ,Le Petit Port").

A
-

® 85 «groot comfort» plaatsen voor
tenten, campers en caravans

De plaatsen zijn vitgerust met :

® watership

® electriciteit

* wifi (gratis)

15 parkeerplaatsen voor campers
(geen toegang tot sanitair, minigolf
en zwembad van Le Petit Port).




ggion
pDécouvrir Nantes et sa rég

Navdtes Camping, dtaloment situ en vl est o point T e
de départ d.un wiervellleus wyage davs et adour de Nates

Nantes posséde un patrimoine exceptionnel: le chateau des ducs de Bretagne et son musée, le merveilleux passage
Pommeraye du XIX® siécle, la flamboyante cathédrale, le quartier médiéval du Bouffay...

Une vie culturelle bouillonnante

La vie nantaise est ponctuée d’événements musicaux (La Folle Journée, Les Rendez-vous de I'Erdre,...), de danse
ou de théatre. L'lle de Nantes, haut lieu de I'architecture contemporaine, expose ses impressionnantes Machines dont
le céléebre Grand Eléphant et le Carrousel des Mondes Marins.

Nantes et au-dela

Nantes est aussi la voie royale vers d’autres découvertes alentours : la route du vignoble, le bord de mer et ses
nombreuses stations balnéaires (la Baule, Pornic,...), a moins d’une heure ! Laissez-vous porter !

\ 2
NANTES: NOT JUST A CITY, AJOURNEY IN ITSELF ! 2 /‘
Nantes Camping, ideally situated in town, is the starting point of a wonderful journey in and around Nantes. Make the most of it ! 4 ~

® An outstanding architectural heritage:the Castle of the Dukes of Brittany and its museum, the flamboyant-style cathedral...

® Alively cultural scene. lle de Nantes is home to the imposing Machines, including the famous Great Elephant and the Marine Worlds Carousel.

® /n and around Nantes, Set off to discover a host of interesting sites in the vicinity. The vineyard road, the coast and the many seaside resorts (La Baule and Pornic, to
name just the best known)are less than an hour away ! £njoy !

NANTES, MAS QUE UNA CIUDAD, UN VIAJE ! e
Nantes Camping, con una situacion inmejorable en la ciudad, es el punto de partida de un maravilloso viaje por Nantes y sus alrededores. ;Disfrutalo! '
® Un patrimonio excepcional:el castillo de los duques de Bretafia y su museo, la resplandeciente catedral...

® Una vida cultural efervescente. La isla de Nantes, expone impresionantes Maquinas, entre las cuales, el famoso Gran Elefante y el Carrusel de los Mundos
Marinos.

® Nantes y alrededores, Nantes el camino real hacia otros lugares de los alrededores: la ruta del vifledo, la costa y sus numerosas estaciones balnearias

(la Baule, Pornic...):ja menos de una hora! ;Déjate llevar!

NANTES: MEHR ALS NUR EINE STADT, EIN REISEZIEL AN SICH! .
Nantes Camping, der Campingplatz von Nantes, liegt ideal inmitten der Stadt und dient als Ausgangspunkt fiir einen wunderbaren Tag in und um Nantes.

Machen Sie das Beste daraus!

® Ein auBerordentliche architektonische Erbe: die Burg der Herzoge der Bretagne und ihr Museum, die Kathedrale im spatgotischen Stil...

@ Fine lebhafte Kulturszene. Die lle de Nantes ist ein Zentrum zeitgendssischer Architektur und Heimat der imposanten ,Maschinen®, inklusive des beriihmten
»Grofien Elefanten” und dem ,,Karussell der Meereswelten™.

® In und um Nantes, die WeinstrafRe, die Kiste und die vielen Seebéder (La Baule und Pornic, um nur die Bekanntesten zu nennen) sind kaum eine Autostunde
entfernt! Geniesen Sie Ihren Aufenthalt!

o

NANTES IS EEN REIS, MEER “==
DAN EEN STAD -w
Nantes Camping is een ideaal vertrekpunt in de stad om het prachtige Nantes en de omgeving te verkennen. Geniet ervan!

® Een uitzonderlijk erfgoed als verleidelijke troef:het kasteel van de Hertogen van Bretagne en zijn museum, de flamboyante kathedraal...

® Fen bruisend cultureel leven. Het lle de Nantes, stelt zijn indrukwekkende Machines tentoon waaronder de beroemde Grote Olifant en de
draaimolen van de Zeewerelden.

® Nantes en verder. Nantes is de koninklijke weg naar andere ontdekkingen in de buurt: de wijngaardroute, de kust met talrijke badplaatsen (La Baule,
Pornic,...): op minder dan een uur ! Laat u in vervoering brengen'!
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: Nantes Camping - 21 bd du Petit Port - 44300 Nantes =
024074 47 94 nantes-camping@nge-nantes.fr www.nantes-camping.fr 3
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01/07 -31/08-tous les jours de 8h00 a 21h00 / every day 8:00 am to 9:00 pm ?cs
01-30/09 et 01/04- 30/06- tous les jours de 9h30a 12h30 et de 15h00 a 19h30/ every day 9:30 am to 12:30 am - 3:00 pm to 7:30 pm g
01/10-31/03-tous les jours de 9h30a 12h30 et de 15h00a 19h00/ every day 9:30 am to 12:30 am - 3:00 pm to 7:00 pm &
g
=
g
g
: g
- ) Coordonnées GPS .- (%) Venir de la gare SNCF de Nantes (4,5km) 2
. * . s}
Lattitude : -1°-33’-23” E Prendre la sortie gare Nord S
Longitude : 47°14°36” N Prendre le tramway Ligne 1 Direction « Francois Mitterrand » §
Arrét Commerce ¢
() En transports en commun ~ Prendre la ligne 2 direction « Orvault Grand Val / Ecole centrale » £
e Venir en bus : Arrét « Morrhonniére - Petit Port » g
Ligne 51 arrét « Morrhonniére-Petit Port » 5
_ Ligne 25 arrét « Morrhonniére-Petit Port » ) Venir de I’aéroport international 5
e Venir en tramway : - Nantes Atlantique (15km) 8
Ligne 2 arrét « Morrhonniére-Petit Port » Prendre la navette aéroport TAN. &
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